s

1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, noncbstant

gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause conlrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises

Beférderungsvertrag im Intemnationalen par route (CMR) Stral'&engmerverkeprs (QMR)

2 Destinatario (Ragione soclale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise N

Lkw

OrifLisu MODUGNO

LandiPays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Datum/Date  22.08.2024

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

¢

5 Documenti allegat
Documents anNexeas

7325829-7325830-7325831-7325832-4054313

ELIVERY NOTE: 4054292-4054293-4054305-4054306-
4054307-4054308-4054309-4054310-4054311-4054312-

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballagglo 9 Descrizione merce 1 0 o 1 1 1 2
Marques et numeéros Nombrs des colis Mode d'emballage  Nature de lamarchandis Nr. di statistica Peso lordo kg. Volume m3

DC04 clutches No. statistique Poids brut.kg Cubage m3

302057645R pallet 1pcs

302054315R pallet 103 pcs /

DWO5 TMS

320107649R cardoboard transmission 2pes

320105162R cardoboard transmission 3 pes

320109538R cardoboard transmission 4 pes

320104120R cardoboard transmission 2pes

DC4 TMS

320101747R cardoboard transmission 3pcs

320109662R cardoboard transmission 1pes 8.900kg

320105337R cardoboard transmission 16 pcs

320109715R cardoboard transmission 1pcs

320104062R cardoboard transmission 23pes

320100996R cardoboard transmission 17 pes

320109767R cardoboard transmission 2pcs

320109565R cardoboard transmission 3 pes

UN-Nr, Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wiahrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L"expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:

P240213607 Prds transpor

EmmiiRigungen
Réductions -

N Zelschensumme

- Solde

Zuschitige
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesamt-
summe/ ‘I_'otela payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement

’ 20 Convenzioni particolari / Conventions particulisres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiato a / Etabiie & MODUGNO e/t /[32.08.2024 24 vercs ricevuta Data
£3 ' N i l Réception des marchandises Date
[} T am
22 MAGNAP MINI, 4 §3 Bg?({]l{’AP“ atore le
rma e timbro del trasportatore
1-70026 M?E Aﬁlx%lm {Signature et timbre du transporteur)
(Firma e timbro 2 9 G O (Firma e timbro del destinatario)
(Signatura et timbre'de é"qu}‘ﬂ" ( BA) (Signature et timbre du destinataire)
2 5 Angab Ermit derE ﬂ I§ GQ 5\39 4 Paletten-Absender — Expéditeur des palsttes Paletten ~ Empfanger — Destinataire des palettes
ngaben zur Ermittlung der Enf amungm eNzi rg ngen
von bis Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- i Euro-
L Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palefte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Veriragspartner des Frachtfuhrers .
27 | Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestéitigung des Fahrers
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